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INSTRUMENTS ~ DISSEKTIONSINSTRUMENTE

CERAMO® FI MICRO SET

FI MIKRO SET

‘

E

E

E

:

HANDLES
HANDGRIFFE STERILISATION AND STORAGE TRAY
STERILISATIONS- UND AUFBEWAHRUNGSBOX
Y % 210 x 180 mm 210 x 230 mm
STRAIGHT BAYONET NUM-0 NVM-0
GERADE BAJONETT
ABB-1 ABB-2
!

160 mm 210 mm
900’ O 2 mm NUM-1 NVM-1
, 4 mm NUM-2 NVM-2
rirfg curette / Ringkurette 6 mm NUM-3 NVM-3
450' 2 mm NUM-4 NVM-4
y O 4 mm NUM-5 NVM-5
ring curette / Ringkirette| 6 mm NUM-6 NVM-6
45° ‘ ) 2mm NUM-7 NVM-7
iy 4 mm NUM-8 NVM-8
ring curette / Ringkurette| 6 mm NUM-9 NVM-9
40° 2 mm NUR-1 NVR-1
/ 4 mm NUR-2 NVR-2
ring curette / Ringkurette| 6 mm NUR-3 NVR-3
60° 2 mm NUR-4 NVR-4
/ 4 mm NUR-5 NVR-5
1 Y ring curette / RingkUrette| 6 Mm NUR-6 NVR-6
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INSTRUMENTS ~ DISSEKTIONSINSTRUMENTE

CERAMO® FI MICRO SET
FI MIKRO SET 11810 Il Al
1 mm NUN-1 NVN-1
- e —
Y% 2 mm NUN-2 NVN-2
dissector / Dissektor
sharp / scharf 3 mm NUN-3 NVN-3
v 1 mm NUN-4 NVN-4
EE— | 1,0MmM NUN-9 NVN-9
_——e 2mm NUN-5 NVN-5
/ 3 mm NUN-6 NVN-6
dissector / Dissektor
blunt / stumpf 4 mm NUN-7 NVN-7
“
————— e —
wo ) 4 mm NUN-8 NVN-8
dissector / Dissektor
blunt / stumpf
2 mm NUO-1 NVO-1
I ——————————e T
Y 3 mm NUO-2 NVO-2
bone curette /
scharfer Loffel 4 mm NUO-3 NVO-3
_4—50. 2 mm NUO-4 NVO-4
—’ 3 mm NUO-5 NVO-5
A bone curette /
scharfer Loffel 4 mm NUO-6 NVO-6
y 45° ¥ 1x2mm NUT-4 NVT-4
nerv hook / Nervhaken 1 x4 mm NUT-5 NVT-5
1x2mm NUP-1 NVP-1
12
/ 1x3 mm NUP-2 NVP-2
[—
% 90° d | 1x4mm NUP-6 NVP-6
1 x5 mm NUP-4 NVP-4
nerv hook / Nervhaken 1x8 mm NUP-5 NVP-5
— 1 10,4 x2mm NUP-7 NVP-7
Y 90°
nerv hook / Nervhaken 0.4 X 3 mm NUP-8 NVP-8
semi sharp / halbscharf
— -
A 45 1x3mm NUS-0 NVS-0
nerv hook / Nervhaken
" 1x3 mm NUP-9 NVP-9
y 90> | ] ]
1 x5 mm NUS-1 NVS-1
nerv hook / Nervhaken 1x8 mm NUS-2 NVS-2
e
" ) 1 x5 mm NUS-3 NVS-3
nerv hook / Nervhaken
w )
" 90°
nerv hook / Nervhaken Tx3mm NUS-9 NVS-9
pointed / spitz
=
% /i knot- / thread lifter / 0,4 x4 mm NUT-0 -
Knoten- / Fadenheber
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INSTRUMENTS DISSEKTIONSINSTRUMENTE
CERAMO® FI MICRO SET
FI MIKRO SET 160 mm 210 mm
m——————
Y NUS-8 NVS-8
needle / Nadel
Y 1 mm NUS-4 NVS-4
ball probe / Knopfsonde
e e e
Y NUS-6 NVS-6
lancet knife / Lanzettmesser
" \ NUS-7 NVS-7
sickle knife / Sichelmesser
Y \ 3,5 mm NUP-3 NVP-3
pulling knife / Zugmesser
— 2 mm NUS-5 —
%
———————ee e
disc knife / Tellermesser AL NUT-1 NVT-1
e ) 2mm NUT-2 NVT-2
U 45° 4 | 3mm NUR-0 -
disc knife / Tellermesser 4 mm NUT-3 NVT-3
— e
Y NUT-6 -
% micro knife / Mikromesser
_. . B
y 45° 2mm NUT-7
disc dissector / Tellerdissektor 4 mm NUT-8 _
blunt / stumpf
—_———
* 3 mm NUO-7 —
% LANKSCH
nerve root retractor / 5mm NUO-8 -
Nervwurzelhaken
2 mm NUX-1 -
——— 4 mm NUX-2 7
%
tamper / StoBel 6 mm NUX-3 -
POLYTOM KNIVES*
POLYTOM MESSER* U]
% ) 4 mm NUL-1 -
pulling knife / Zugmesser
i l 4.5 mm NUL-2 -
pushing knife / Schubmesser
e —
! HGUR 11 NUT-9 -
micro knife / Mikromesser

*EXTRA HARD CARBON SURFACE

*EXTREM HARTE KOHLENSTOFFOBERFLACHE
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INSTRUMENTS ~ DISSEKTIONSINSTRUMENTE

CERAMO® MICDIS SET
— ] 1 mm NTC-1
_—/
” 2 mm NTC-2
/
dissector / Dissektor 3 mm NTC-3
e —— 1 mm NTC-6
_——
y 1,5 mm NTC-7
dissector / Dissektor 2 mm NTC-8
[— & )
= 1,2 mm NTC-5
/ 2,8 mm NTC-4
elevator / Elevator : )
——]
1
/ hook / Hakchen 2 mm NTC-9
semi-sharp / halbscharf
——1
/ hook / Hakchen 2mm NTD-
blunt / stumpf
- —— N
1
/ hook / Hakchen 3 mm NTD-2
semi-sharp / halbscharf
—————— T
" _
1 needle / Nadel NTD-3
semi-sharp / halbscharf
S ————-~ -
f——— g
Yy 1x2mm NTD-4
bone curette / scharfer Loffel
]
——’
o 1 x2mm NTD-5
bone curette / scharfer Loffel
—
% 3 mm NTD-6
nerve hook / Nervhaken
4
190 mm

§ %
STERILIZATION AND STORAGE TRAY

110/.5

3 mm NBP-4

5 mm NBP-5

8 mm NBP-6

14 mm NEW-4

STERILISATIONS- UND AUFBEWAHRUNGSBEHALTER NERVE HOOK
210 x 230 x 20 mm NERVHAKEN

NBX-4 230 mm
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INSTRUMENTS DISSEKTIONSINSTRUMENTE

f BONE CURETTES
| SCHARFE LOFFEL
| 45° 90° 45°
? W O O {r O O
| J % % K ¥
&3 mm &3 mm &3 mm &3 mm
| NBC-3 NBC-4 NBC-5 NBC-6
| 45° 90° ALL MODELS ALSO
_ O 'T—\' = 0 AVAILABLE WITH
£ | CERAMO SURFACE
£
9 | ‘ ALLE MODELLE AUCH
= | I % MIT CERAMO-OBER-
53 mm 33 mm FLACHE ERHALTLICH
UP / AUF NBC-7 NBD-2
DOWN / AB NBC-8 NBD-3
| RIGHT/RECHTS|  NBC-9 NBD-4
' LEFT / LINKS NBD-1 NBD-5
RING CURETTES
RINGKURETTEN
45° 45° 90° 90°
( O / O U: e ”:: O
| | ‘|
| 4 ’ i ‘| % I 7
2,5 mm @ 4,0 mm 2,5 mm 4,0 mm
NBB-6 NBB-7 NBB-4 NBB-5
DISSECTORS SICKLE KNIFE
DISSEKTOREN SICHELMESSER
11 % 1] %
2 mm 4 mm 3 x5 mm
UP / AUF NAZ-6 NBA-1 NBJ-6 NAY-9
DOWN / AB NAZ-7 NBA-2 _ NAZ-1
RIGHT/RECHTS|  NAZ-8 - NBK-7 NAY-7
LEFT / LINKS NAZ-9 - NBL-2 NAY-8
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INSTRUMENTS DISSEKTIONSINSTRUMENTE
.-'/ RASPATORIES
RASPATORIEN
% %
@2 mm 4 mm
UP / AUF NBB-8 NBC-1
DOWN / AB NBB-9 NBC-2
E R
E ]
& NERVE HOOKS
i NERVHAKEN
90° 90° 90°
ALL MODELS ALSO
AVAILABLE WITH
CERAMO SURFACE
1 1 1
o A G4 4 o : ALLE MODELLE AUCH
3 mm mm 5 mm MIT CERAMO-OBER-
NBA-8 NBA-9 NBB-1 FLACHE ERHALTLICH
90° - 90° 45° 90° 90°
[ f ( ‘T ='_
I " ‘ '
I \- |
|7 | |7 |‘ % %
2 mm 2 mm 3 mm 3 mm 3 mm
semi-sharp / blunt/ blunt/ blunt/ ballpointed /
halbscharf stumpf stumpf stumpf mit Knopf
UP / AUF NBH-8 NBH-9 NBJ-1 NBJ-5 NBJ-3
RIGHT / RECHTS NBJ-7 NBJ-8 NBJ-9 NBK-6 NBK-4
LEFT / LINKS NBK-1 NBK-2 NBK-3 NBL-1 NBK-8




CERAMO®

MICRO INSTRUMENTS
MIKROINSTRUMENTE
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0,5 mm TOR-7
Y 1,0 mm TOQ-1
needle holder / Nadelhalter
0,5 mm TOR-8
" 1,0 mm TOQ-2
needle holder / Nadelhalter
—_— e 2,0 mm TOQ-3
1y ' ( 4,0 mm TOQ-4
spoon pliers / Loffelzange
——— B
60°
T 2,0 mm TOQ-5
A spoon pliers / Loffelzange
pointed
—_— e . _
spitz TOR-1
E— Bl s
1 -
A scissors / Schere stumpf
pointed TOR
—— = . _
spitz 2
1=—=‘ blunt ors
A scissors / Schere stumpf B
— g sl TOR-9
450 stumpf
pointed TOR-0
1 . -
A scissors / Schere spitz
———————
90° blunt T0Q-0
stumpf
A scissors / Schere
‘ 0,5 mm TOR-5
i forceps / Pinzette
‘ 0,5 mm TOR-6
“ forceps / Pinzette
ROTATABLE SHAFT

DREHBARER SCHAFT
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CERAMO® NICOLA

SCISSORS
SCHEREN
straight / gerade up / aufwarts down / abwérts left / links right / rechts
NOJ-1 NOJ-2 NOJ-3 NOJ-4 NOJ-5
160 mm
NBR- 9 - - - -
NTF-1 NTF-4 NTF-5 NTF-3 NTF-2
200 mm TOM-6 - - TOM-8 TOM-7
NBS-1 NBS-2 NBS-3 NBS-5 NBS-4
250 mm NOL-7 NOL-8 NOL-9

b%

GRASPING FORCEPS

FASSZANGEN
straight / gerade up / aufwarts down / abwérts left / links right / rechts
NOJ-6 NOJ-7 NOJ-8 NOJ-9 NOK-0
160 mm
NBR-3 - - - -
180 mm - - - NOM-0 NOI-9
NTF-6 NTF-7 NTF-8 NTF-9 NTG-0
200 mm TOM-1 - - - -
NBR-4 NBR-5 NBR-6 NBR-8 NBR-7
250 mm NOK-8 - - - -
TITANIUM / TITAN

UNCOATED / UNBESCHICHTET
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INSTRUMENTS MIKROINSTRUMENTE / SPATEL

CERAMO®

L%

LOWER BLADE SERRATED
UNTERES BLATT GEZAHNT

STRONG SCISSORS
STARKE SCHERE
180 mm
NIC-5

&

NC MICRO SCISSORS
NC MIKROSCHERE

160 mm
BBO-1B
12 mm
v /\ Y H Y%
2x 10 mm 2x 15 mm 5x 10 mm
EOC-1 EOC-2 EOC-6
20 mm
EOC-8
i ﬂ % /\ a
5x15 mm 8x 15 mm 5x20 mm
EOC-3 EOQC-7 EOC-4
A
TITANIUM MALLEABLE / BIEGBAR u y
SPATULA '
SPATEL 17,5 mm

200 mm
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INSTRUMENTS SPATEL
CERAMO® SUPERPLAST
N (Y Y 7N 7N 7Y
% " " % " %
4 mm 8 mm 10 mm 14 mm 16 mm 19 mm
STANDARD EOI-1 EOI-2 EOI-3 EOI-4 EOI-5 EOI-9
STRONG
STARK EOI-6 EOI-7 EOI-8 EOK-9 - -
SUPERPLAST Instruments are con- SUPERPLAST Instrumente sind aus

180 mm

A
180 mm

structed of shapememory metal. They
are malleable in normal O.R. temperatu-
res. Soft pressure allows “permanent”
deformation of shape according to the
surgeon’s needs. However in higher
temperatures, such as those found in
the autoclave, the instruments regain
their initial shape.

Metall mit Formgedachtnis. Sie sind bei
normaler OP-Temperatur biegbar. Sie
kénnen durch sanften Druck in die
gewlnschte Form gebracht werden.
Unter hdheren Temperaturen, wie bei
der Sterilisation, nehmen sie ihre ur-
springliche Form wieder an.

2 mm 5 mm 8 mm 12 mm
10 mm 10 mm 15 mm 20 mm
STANDARD EOK-1 EOK-2 EOK-3 EOK-4
STRONG
STARK EOK-5 EOK-8 EOK-7 -
% /% U % %
6 mm 10 mm 15 mm 17,5 mm
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SPATULAS

INSTRUMENTS SPATEL
CERAMO® SUPERPLAST
_ —~ ~
a
i "
4 mm 6 mm
EOL-1 EQOL-2

130 mm
a =100 mm

130 mm
a=100 mm

SUPERPLAST Instruments are con-
structed of shapememory metal. They
are malleable in normal O.R. temperatu-
res. Soft pressure allows “permanent”
deformation of shape according to the
surgeon’s needs. However in higher
temperatures, such as those found in
the autoclave, the instruments regain
their initial shape.

" "
2x 10 mm 3x 10 mm
EOM-1 EOM-2

107113

aaNa

10 mm 13 mm 16 mm
EOL-3 EOL-4 EOL-5

SUPERPLAST Instrumente sind aus
Metall mit Formgedéachtnis. Sie sind bei
normaler OP-Temperatur biegbar. Sie
kénnen durch sanften Druck in die
gewlnschte Form gebracht werden.
Unter héheren Temperaturen, wie bei
der Sterilisation, nehmen sie ihre ur-
sprungliche Form wieder an.

% i %

4 x 10 mm 5x10 mm 6 x 10 mm
EOM-3 EOM-4 EOM-5

Shafts suitable for all common head rest systems.
Die Schéfte passen in alle gangigen Kopfhaltesysteme.
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CONCEPT CEREBELLAR RETRACTOR
CEREBELLUM SPREIZER

exemplary configuration
Konfigurationsbeispiel

BODY FLEXIBLE ARM WITH SPATULA ADAPTER
RAHMEN SPANNARM MIT SPATELHALTER
190 mm
SEGMENTS | LENGTH
NDN-4 GLIEDER | LANGE
7 135 mm NDO-1
8 145 mm NDN-6
FIND SPATULAS ON PAGE 12 + 13
PASSENDE SPATEL AUF SEITE 12 + 13 11 175 mm NDN-9

15 215 mm NDO-0




SR SPEKULA 110/:116

NVG-1V
70 x 12 mm
NVL-1V
NVG-2V
80 x 12 mm
NVL-2V
NVG-3V
90 x 12 mm
NVL-3V
NVG-4V
100 x 12 mm
NVL-4V
%
NVG-5V
110 x 12 mm CERAMO®
NVL-5V HEXAGON WRENCH
FOR SPECULUM
CERAMO® TITANIUM / TITAN SECHSKANTSCHLUSSEL
TRANSNASAL SPECULUM FUR SPEKULUM
TRANSNASALES SPECULUM
NVG-9
N
L.
E
KILLIAN KILLIAN
NASAL SPECULUM NASAL SPECULUM
NASENSPEKULUM NASENSPEKULUM
37 X 7 mm OAT-9 36 x 7 mm OAT-5
52 x 7. mm OAU-1 56 x 7 mm OAT-6
75 X7 mm OAU-2 75 X7 mm OAT-7
90 x 7 mm OAT-8
Your Distributor Please note that not all products are available in every country.

The dimensions listed in the catalog are nominal measurements. Actual values may differ slightly due to variations in production.

FEHLIN

1690 Stone Village Lane NW e« Suite 721 « Kennesaw, GA 30152

SURG.\CAL INSTRUMENTS Toll Free: 1-800-FEHLING (334-5464) » Fax: 770-794-0122 ¢ Email: info@fehlingsurgical.com
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Please note that not all products are available in every country.

The dimensions listed in the catalog are nominal measurements. Actual values may differ slightly due to variations in production.




